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SIDA - Passemos a ac¢ao
Resolucéo do Parlamento Europeu sobre a SIDA - Passemos a ac¢ao
O Parlamento Europeu,

—  Tendo em conta a reunido de alto nivel da Sessdo Extraordinaria da Assembleia-Geral das
Nacdes Unidas sobre a SIDA, realizada em 2 de Junho de 2006, e a declaracdo politica que
nela foi adoptada,

—  Tendo em conta a Declaragdo de Compromisso da ONU sobre a SIDA, subordinada ao
titulo “Crise Mundial — Resposta Mundial”, adoptada pela Assembleia-Geral das Nacgdes
Unidas em 27 de Junho de 2001, no decurso da sua 262 Sessdo Extraordinéria,

—  Tendo em conta o documento que contém a posi¢do oficial das Nagdes Unidas intitulado
“Impedir a Transmissdo do Virus da Imunodeficiéncia Humana entre 0s
Toxicodependentes”,

- Tendo em conta a proxima Conferéncia Internacional subordinada ao tema “VIH/SIDA:
chegou a hora de cumprir as promessas”, a realizar em Toronto, em Agosto de 2006,

— Tendo em conta a Declaracdo de Abuja de 27 de Abril de 2001 sobre a SIDA, a
tuberculose e outras doencas infecciosas, a posi¢do comum de Africa enviada a reuniéo de
alto nivel da Sessdo Extraordinaria da Assembleia-Geral das Na¢des Unidas de 2006 e o
Apelo para uma Accdo Réapida em prol do Acesso Universal aos Medicamentos contra o
Virus da Imunodeficiéncia Humana, a SIDA, a tuberculose e a maléria, assinado em
Abuja, em 4 de Maio de 2006, pela Unido Africana,

—  Tendo em conta o relatdrio de 2006 do ONUSIDA sobre a epidemia mundial de SIDA,
—  Tendo em conta o n° 4 do artigo 103.° do seu Regimento,

A. Considerando que h&d no mundo mais de 65 milhdes de pessoas infectadas com o Virus da
Imunodeficiéncia Humana (VIH), que mais de 25 milhGes morreram, que 15 milhdes de
criancas ficaram 6rfas por causa da SIDA e que, dos 40 milhdes de pessoas que vivem
actualmente com o virus, mais de 95% se encontram nos paises em desenvolvimento,
concentrando-se s6 nos paises da Africa subsariana uma percentagem superior a 70%,

B. Considerando que o0 sexo heterossexual sem protecgédo constitui hoje em dia o factor mais
importante de propagacéo das infec¢des relacionadas com o VIH em todo o mundo e que
metade dos novos casos de infec¢do com o VIH ocorre em jovens com menos de 25 anos,

C. Considerando que as mulheres representam actualmente metade das pessoas que vivem
com SIDA no mundo e 60% da populagéo africana contaminada com o virus, sendo elas 2
a 4 vezes mais susceptiveis de contrair a doenga do que os homens,

D. Considerando que as mulheres e as raparigas, 0s jovens em geral, 0os mais idosos, 0s
homossexuais, 0s toxicodependentes, os trabalhadores do sexo, 0s transexuais, 0S presos,
os trabalhadores migrantes, os 0rfaos, as pessoas em situacdes de conflito e de pds-
conflito, os povos indigenas, os refugiados, as pessoas deslocadas internamente e 0s
técnicos que trabalham no apoio as populagdes infectadas com VIH e SIDA integram as
camadas mais vulneraveis ao virus e ao impacto da pandemia,



Considerando que a concretizacdo dos Direitos do Homem e das liberdades fundamentais
para todos € essencial para reduzir a vulnerabilidade ao VIH/SIDA,;

Considerando que muitas das organizagdes que participaram na reunido de alto nivel da
Sessdo Extraordinaria da Assembleia-Geral das Na¢6es Unidas sobre o VIH e a SIDA em
2006, relataram e denunciaram publicamente o facto de, nos paises em desenvolvimento,
os interesses politicos e econdmicos de alguns prevalecerem sobre as necessidades de
milhdes de pessoas, do que resultou uma Declaragéo fraca, desprovida de objectivos claros
e de compromissos de contetdo financeiro,

Considerando que os paises mais afectados pelo VIH e pela SIDA néo conseguirdo
cumprir 0s Objectivos de Desenvolvimento do Milénio (ODM) e continuardo a
enfraquecer, 0 que constitui uma ameaga potencial para a estabilidade social,

Considerando que o Fundo Mundial deu até este momento resultados impressionantes,
sendo que mais de 540 000 pessoas gque vivem com o VIH tém agora acesso, no ambito de
programas financiados pelo Fundo, a tratamentos anti-retrovitrais que Ihes salvam a vida,

Considerando que a Declaracdo de Doha pés a proteccao da satde publica acima da
proteccdo dos interesses comerciais privados e confirmou o direito de os paises em
desenvolvimento utilizarem as salvaguardas do Acordo TRIPS, por exemplo, em relacdo as
autorizacdes obrigatorias, para contornar as patentes, sempre que seja necessario proteger a
salde publica e promover o acesso de todos aos medicamentos,

Considerando que o sistema actual de fixacdo dos precos dos medicamentos baseado nos
descontos voluntarios feitos pelas empresas aos paises em desenvolvimento ndo garante a
respectiva disponibilidade, havendo alguns medicamentos de um sé fabricante que
continuam a ser demasiado caros, mesmo com desconto, e considerando que alguns
descontos ndo sdo possiveis, porque os fabricantes ndo registaram, ou ndo comercializam
0s seus medicamentos em determinados paises, para além de algumas empresas nao
proporcionarem quaisquer descontos aos paises com um rendimento médio,

Congratula-se com o compromisso assumido pelos lideres mundiais na reunido de 2005
das nacdes do G8 e na Cimeira Mundial das Na¢des Unidas de Setembro de 2005, e
confirmado na reunido de alto nivel de 2006 sobre a SIDA, de, no que se refere a SIDA,
reforcar de forma significativa a prevencéo, o tratamento e a prestacdo de cuidados, para
que até 2010 se possa chegar o0 mais proximo possivel do objectivo de garantir 0 acesso
universal ao tratamento para todos 0s que dele necessitem,

Sauda a Declaracgdo da Sessdo Extraordinaria da Assembleia-Geral das Nag¢Oes Unidas de 2
de Junho de 2006, em particular as suas referéncias a promog¢édo do acesso aos
medicamentos para todos, o que inclui a producdo de medicamentos genéricos
anti-retrovirais e outros farmacos de importancia capital para tratar as infeccdes
relacionadas com a SIDA;

Lamenta, ndo obstante, que a Declaracdo ndo inclua quaisquer objectivos globais ou
calendarios relativos ao tratamento, aos recursos e a prevencao, nao apresentando sequer
um plano de accao viavel destinado a apoiar o objectivo de, até 2010, garantir 0 acesso
universal das pessoas infectadas com o VIH aos cuidados de saude de que carecem;

Convida a comunidade internacional a cumprir as suas promessas no decurso da
Conferéncia de Toronto no proximo més de Agosto e insta a Comissdo e 0s
Estados-Membros a garantir que a despesa com a saude nos paises em desenvolvimento
alcance niveis proporcionais aos compromissos politicos assumidos;
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Expressa grande preocupacao pelo facto de metade dos novos casos de infec¢cdo com VIH
ocorrer entre as criangas e 0s jovens;

Manifesta a sua decepcdo pelo facto de, embora um grande nimero de infec¢Bes ocorra
devido a partilha de seringas no contexto de consumo de droga, ainda nao estarem em
funcionamento programas eficazes para o fornecimento de agulhas limpas aos
toxicodependentes em muitos paises, incluindo Estados-Membros;

Solicita que sejam tomadas medidas para reduzir o risco de picadas de agulhas e de
ferimentos causados por instrumentos medicos cortantes de que sdo vitimas 0s
trabalhadores do sector da salde;

Sublinha que, para deter e inverter de forma eficaz a propagacao do VIH e da SIDA, é
fundamental que se centre a atengdo nos principais grupos vulneraveis aplicando-lhes as
medidas mais apropriadas;

Continua muito preocupado com o facto de, a nivel mundial, a pandemia estar a alastrar e a
afectar cada vez mais as mulheres, as quais representam actualmente 50% das pessoas que
vivem com o VIH a nivel mundial e 60% das pessoas que vivem com o VIH em Africa;

Sublinha que os direitos no dominio da saude sexual e reprodutiva sdo cruciais para
combater o0 VIH e a SIDA, e solicita a Comissdo e aos paises parceiros que déem
prioridade a estratégias de prevencao abrangentes nos Documentos de Estratégia
Nacionais, incluindo programas que promovam a utilizagdo do preservativo e fomentem
uma educacdo em matéria de VIH e SIDA especialmente concebida para os mais jovens;

Critica 0 mau historial da Comissao no que toca as despesas dos fundos de
desenvolvimento no sector dos cuidados medicos; sublinha, por exemplo, que em 2003
apenas 5,2% das verbas a disposi¢cdo do Fundo Europeu de Desenvolvimento foram
afectadas aos gastos com a saude, contra apenas 4% em 2002, e lamenta o facto de a
Comisséo pretender propor agora a atribuicdo ao desenvolvimento humano e social de
apenas 6% dos fundos de desenvolvimento no &mbito do novo instrumento de cooperagédo
para o desenvolvimento, que abrange ndo apenas os cuidados médicos, o VIH, a SIDA e a
salde sexual e reprodutiva, mas também todas as outras vertentes do desenvolvimento
social, incluindo os programas relacionados com as criancgas, a educacao e 0 género;

Convida a Comissdo a duplicar o seu orgcamento para 0s cuidados de saude nos paises em
desenvolvimento no quadro do instrumento de cooperacao para o desenvolvimento e a
propor-se alcancar o objectivo de despender, pelo menos, 50% de todas as ajudas publicas
ao desenvolvimento na concretizacdo dos Objectivos de Desenvolvimento do Milénio;

Sublinha que a Comissdo Europeia é um dos principais doadores do Fundo Mundial de
Luta contra o VIH/SIDA, a tuberculose e a maléria, tendo contribuido com um total de 522
milhGes de euros no periodo compreendido entre 2002 e 2006; convida a Comissdo a
ponderar 0 aumento da sua contribui¢do para o Fundo;

Reconhece a importancia de uma responsabiliza¢éo nacional, solicita aos paises em
desenvolvimento que confiram prioridade as despesas com a saude, em geral, e ao combate
ao VIH e a SIDA, em particular, e exorta a Comissao, por um lado, a apoiar 0s
compromissos assumidos pelos paises em desenvolvimento (designadamente, o
compromisso de Abuja de dedicar, pelo menos, 15% dos orgamentos nacionais a saude) e,
por outro, a proporcionar incentivos aos paises parceiros para que estes déem a prioridade
a saude enguanto sector-chave nos documentos de estratégia por pais;
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Solicita a Comissdo que, sempre que se afigure adequado e em condi¢fes muito precisas,
preveja grandes reforcos do apoio orgcamental aos sectores da saude, designadamente, para
fixar os profissionais de importancia fulcral para esses sectores nos paises em
desenvolvimento, e solicita que o recrutamento e a formacao de trabalhadores do sector da
salide sejam acelerados a todos os niveis;

Solicita a promocao a nivel internacional, nacional, regional e local do acesso a educacéo,
a informag&o, ao aconselhamento voluntério, aos testes e aos servicos relacionados com o
VIH/SIDA, com plena protec¢do da confidencialidade e consentimento informado, bem
como a promogao de um ambiente social e juridico que apoie a revelacéo voluntaria da
seropositividade e seja seguro para os que o fizerem;

Frisa a importancia das acgdes empreendidas a nivel local e o facto de as respostas em
matéria de prevencao, tratamento e prestacdo de cuidados exigirem o envolvimento das
comunidades locais;

Observa que, em 1 de Janeiro de 2005, o Acordo TRIPS da OMC passou a ser aplicado na
india, 0 que obriga este pais a reconhecer as patentes dos medicamentos; sublinha que os
medicamentos mais recentes e, particularmente, os tratamentos subsidiarios mais
dispendiosos, ndo devem ser produzidos apenas pelos detentores das respectivas patentes,
0s quais poderdo fixar precos monopolisticos exorbitantes para o0s paises em
desenvolvimento;

Critica os acordos comerciais de caracter bilateral e regional que restringem ou eliminam
as salvaguardas estabelecidas pela Declaracdo de Doha; salienta a necessidade de afirmar o
primado da salde sobre os interesses comerciais; sublinha a responsabilidade daqueles
paises que, como os Estados Unidos, exercem pressdo sobre os paises em desenvolvimento
para que assinem tais acordos de comércio livre;

Solicita a Comissdo e aos Estados-Membros que colaborem com a ONUSIDA na sua
missao de ampliar e apoiar os esfor¢os nacionais para estabelecer, através de processos
integradores e transparentes, objectivos nacionais ambiciosos para a prevencao, o
tratamento, a prestacao de cuidados e o apoio no dominio do VIH;

Solicita que, no ambito das andlises anuais a realizar pela Assembleia-Geral das NacGes
Unidas, seja levado a cabo em 2008 e 2011 um exame global dos progressos realizados na
aplicacdo da Declaracdo de Compromisso sobre o VIH/SIDA,;

Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolucdo ao Conselho, a Comisséo,
aos governos dos Estados-Membros, ao Secretario-Geral das Nagdes Unidas, a ONUSIDA
e a Organizacdo Mundial de Saude.



